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COVID-19: Sud utvrduje da su odredene zabrane putovanja te obveze
testiranja i karantene tijekom zdravstvene krize bile valjane

U slu€aju pandemije drzava clanica moZe zabraniti nenuzna putovanja u druge drzave Clanice oznacene kao
visokorizi¢na podrucja na temelju zdravstvene situacije koja u njima vlada. Ona takoder mozZe propisati da osobe
koje ulaze na njezino drZzavno podrucje imaju obvezu podvrgavanja dijagnostickim testiranjima i obvezu
pridrzavanja karantene. Medutim, ta pravila moraju biti obrazloZena, jasna, precizna, nediskriminirajuca i
proporcionalna. Takoder, mora postojati mogucnost njihova pobijanja.

U oZujku 2020. Svjetska zdravstvena organizacija (SZ0) kvalificirala je epidemiju bolesti COVID-19 kao pandemiju.
Belgija je nakon toga zabranila nenuzna putovanja u zemlje koje su bile oznacene kao ,crvena podrucja” i putovanja
iz tih zemalja zbog zdravstvene situacije koja je u njima vladala. Nadalje, svaki putnik koji je dolazio iz tih zemalja
morao se podvrgnuti dijagnosti¢ckom testiranju i pridrZavati se karantene. U srpnju 2020. belgijska su tijela nakratko
oznacila Svedsku kao ,crveno podrucje”.

Slijedom tog oznacavanja drustvo NORDIC INFO, agencija specijalizirana za putovanja u Skandinaviju, otkazalo je sva
planirana putovanja izmedu Belgije i Svedske. Ono je zatim zatraZilo naknadu Stete koja je bila na taj nacin
prouzrocena. Belgijski je sud upitao Sud protivi li se belgijski propis pravu Unije.

Sud pojasnjava da drZava ¢lanica moZe, radi suzbijanja pandemije kao Sto je pandemija bolesti COVID-19,
zabraniti nenuZna putovanja u druge drZave clanice oznacene kao ,.crvena podrucja” i putovanja iz tih
zemalja. Ona takoder moZe propisati da osobe koje ulaze na njezino drZzavno podrucje imaju obvezu
podvrgavanja dijagnostickim testiranjima i obvezu pridrzavanja karantene.

Te mjere, kojima se ogranicava sloboda kretanja unutar Europske unije, mogu se utvrditi u opéem propisu.
Medutim, takav propis mora biti obrazloZen te sadrzavati jasna i precizna pravila €ija primjena mora biti
predvidljiva za gradane. On takoder mora biti nediskriminirajuci i treba postojati moguénost njegova osporavanja
u sudskom ili upravnom postupku.

Nadalje, takva ogranicenja slobode kretanja trebaju biti u skladu s nacelom proporcionalnosti. Ona dakle moraju biti
prikladna za ostvarivanje predvidenog cilja zastite javnog zdravlja, biti ograni¢ena na ono Sto je krajnje nuzno i ne
smiju biti nerazmjerna u odnosu na taj cilj, Sto posebno podrazumijeva odmjeravanje njegove vaznosti te ozbiljnosti
zadiranja u prava i slobode doti¢nih osoba.

NAPOMENA: Prethodni postupak omogucuje sudovima drzava €lanica da u okviru postupka koji se pred njima vodi
upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor pred nacionalnim
sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka jednako obvezuje i druge

nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slicno pitanje.
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